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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 93/2017
ze dne 5. kvétna 2017,
kterym se méni piiloha IV (Energetika) Dohody o EHP [2019/205]

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéfském prostoru (dile jen ,Dohoda o EHP“), a zejména na ¢linek 98 této

dohody,
vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 713/2009 ze dne 13. cervence 2009, kterym se zfizuje Agentura
pro spolupréci energetickych regula¢nich organt ('), by mélo byt zac¢lenéno do Dohody o EHP.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. cervence 2009 o podminkdch pfistupu do
sité pro pfeshrani¢ni obchod s elektiinou a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1228/2003 (3 by mélo byt zaclenéno do
Dohody o EHP.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2009 ze dne 13. cervence 2009 o podmmkach piistupu

k Plynarenskym pfepravnim soustavdm a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 1775/2005 (), ve znéni opravy
v UL vést. L 229, 1.9.2009, s. 29 a Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 87, by mélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(4)  Nafizeni Komise (EU) & 543/2013 ze dne 14. Cervna 2013 o predkldddni a zvefejiiovani (daji na trzich
s elektfinou a o zméné piilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 (*) by mélo byt
zaclenéno do Dohody o EHP.

(5)  Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/[ES ze dne 13. &ervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro
vnitini trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 2003/54/ES (°) by méla byt za¢lenéna do Dohody o EHP.

(6)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. Cervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro
vnitini trh se zemnim plynem a o zruSen{ smérnice 2003/55/ES (¢) by méla byt zaclenéna do Dohody o EHP.

(7)  Rozhodnuti Komise 2010/685/EU ze dne 10. listopadu 2010, kterym se méni kapitola 3 pifilohy I nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2009 o podminkdch p#istupu k plyndrenskym pfepravnim
soustavam (’), by mélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(8)  Rozhodnuti Komise 2012/490/EU ze dne 24. srpna 2012 o zméné piilohy I nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 715/2009 o podminkdch pfistupu k plyndrenskym pfepravnim soustavdm (%) by meélo byt
zaclenéno do Dohody o EHP.

(9)  Nafizenim (ES) ¢. 714/2009 se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1228/2003 (°), které je
zaclenéno do Dohody o EHP, a které je proto tfeba v této dohodé zrusit.

(10)  Natizenim (ES) ¢. 715/2009 se zru$uje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1775/2005 (%), které je
zaClenéno do Dohody o EHP, a které je proto tieba v této dohodé zrusit.

(11) Smérnice 2009/72/ES zruSuje smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ('), kterd je zaclenéna do
Dohody o EHP, a kterou je proto tieba v Dohodé o EHP zrusit.
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(12)  Smérnice 2009/73/ES zruSuje smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES (%), kterd je zaclenéna do
Dohody o EHP, a kterou je proto tfeba v Dohodé o EHP zrusit.

(13) Rozhodnutim Komise 2011/280/EU (**) se zruSuje rozhodnuti Komise 2003/796/ES (%), které je zaclenéno do
Dohody o EHP, a které je proto tieba v Dohodé o EHP zrusit.

(14)  Pro tcely ENTSO pro elektfinu a ENTSO pro plyn by se provozovatelé pfepravnich soustav stitd ESVO neméli
povazovat za provozovatele ze tetich zemi.

(15) Ptiloha IV Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ptiloha IV Dohody o EHP se méni takto:
1. Bod 20 (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1228/2003) se nahrazuje timto:

,32009 R 0714: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o podminkdch
piistupu do sité pro preshrani¢ni obchod s elektfinou a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1228/2003 (Ut. vést. L 211,
14.8.2009, s. 15), ve znéni:

— 32013 R 0543: nai{zeni Komise (EU) ¢. 543/2013 ze dne 14. ¢ervna 2013 (Ut. vést. L 163, 15.6.2013, s. 1).
Pro ti¢ely Dohody se nafizeni upravuje takto:
a) V&l 3 odst. 3avel 15 odst. 6 se slovem ,Komise* v ptipadé stdti ESVO rozumi slova ,Kontrolni dfad ESVO*.

b) Ustanoveni ohledné zdvaznych rozhodnuti agentury, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 5, se v pfipadech, jez se tykaji
statu ESVO, nahrazuji témito ustanovenimi:

)V piipadech tykajicich se jednoho ¢&i vice statd ESVO piijme rozhodnuti uréené vnitrostitnim regulaénim
organim dotéeného statu (dot¢enych stati) ESVO Kontrolni Gfad ESVO.

ii) Agentura md pravo se plné Gcastnit price Kontrolntho dfadu ESVO a jeho pfipravnych organti, pokud
Kontrolni Gfad ESVO s ohledem na stity ESVO vykondva funkce agentury, jak stanovi tato dohoda, avsak
nemd pravo hlasovat.

i) Kontroln{ tfad ESVO md prdvo se plné castnit price agentury a jejich pipravnych orgdnti, aviak nemd
prévo hlasovat.

iv) Agentura a Kontrolni tfad ESVO pfi pfijimani rozhodnuti, stanovisek a doporuceni tizce spolupracuji.

Rozhodnuti Kontrolniho dfadu ESVO se pfijimaji bez prodleni na zdkladé ndvrha vypracovanych agenturou
z vlastni iniciativy nebo na Zadost Kontrolntho dfadu ESVO.

Agentura pii pipravé ndvrhu pro Kontrolni tfad ESVO v souladu s timto nafizenim informuje Kontrolni
tfad ESVO. Kontrolni tifad ESVO stanovi lhiitu, v niZ vnitrostdtni regulacni orgdny stdtd ESVO mohou
vyjadrit své stanovisko k dané zdlezitosti, pficemZ plné zohledni jeji naléhavost, sloZitost a potencidlni
dusledky.

Vnitrosttni regula¢ni orgdny stitd ESVO mohou Kontrolni Gfad ESVO pozadat, aby své rozhodnuti znovu
zvazil. Kontrolni dfad ESVO tuto Zddost pfedd agentufe. Agentura v takovém piipadé zvdZi vypracovani
nového navrhu pro Kontrolni Gfad ESVO a bez prodleni odpovi.

V piipadé, ze agentura pozméni, pozastavi ¢i zrusi jakékoliv rozhodnuti pfijaté soubézné s rozhodnutim
Kontrolniho Gfadu ESVO, vypracuje bez prodleni pro Kontrolni Gfad ESVO navrh se stejnym tG¢inkem.

(%) Uf.vést.L176,15.7.2003,s. 57.
(") Uf.vést.L129,17.5.2011,s. 14.
(") UF. vést. L 296, 14.11.2003, s. 34.
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v) V piipadé sporu mezi agenturou a Kontrolnim tfadem ESVO s ohledem na spravu téchto ustanoveni svolaji
feditel agentury a kolegium Kontrolntho tfadu ESVO bez prodleni s ohledem na naléhavost zalezitosti
zaseddni s cilem dosihnout konsensu. Pokud konsensu neni dosaZeno, mohou feditel agentury nebo
kolegium Kontrolntho tifadu ESVO pozddat smluvni strany, aby zéleZitost postoupily SmiSenému vyboru
EHP, ktery ji fesi v souladu s ¢lankem 111 této dohody, ktery se pouzije obdobné. V souladu s ¢lankem 2
rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢&. 1/94 ze dne 8. Ginora 1994, jimZ se pfijimd jednac{ fdd SmiSeného
vyboru EHP (¥), mohou smluvni strany pozadovat okamzité uspofddani zaseddni v naléhavych okolnostech.
Smluvni strany mohou bez ohledu na tento pododstavec z vlastni iniciativy kdykoliv postoupit zdlezitost
SmiSenému vyboru EHP v souladu s ¢lankem 5 nebo 111 této dohody.

vi) Stdty ESVO nebo jakdkoliv jind fyzickd & prévnickd osoba mohou proti Kontrolnimu tGfadu ESVO zahdjit
fizeni u Soudniho dvora ESVO v souladu s ¢lanky 36 a 37 dohody o Kontrolnim tifadu a Soudnim dvoru.

(*) Ut. vést. L 85, 30.3.1994, s. 60."

¢) V clanku 20 se dopliiuje novy text, ktery zni:

,Zadost, kterou podédvad Komise ohledné informaci uvedenych v ¢l. 20 odst. 2 a ¢l. 20 odst. 5, poddva v piipadé
statl ESVO dotéenym podniktim Kontrolni dfad ESVO.*

d) V¢l 22 odst. 2 se dopliiuje nova véta, kterd znf:
,Ukoly uvedené v &l. 22 odst. 2 plni v piipadé dotcenych podniki ve stitech ESVO Kontrolni titad ESVO.*
e) V ¢lanku 23 se doplituje novy text, ktery zni:
,Zastupci statd ESVO se plné acastni prace vyboru uvedeného v ¢ldnku 23, aviak nemaji pravo hlasovat.”
2. Bod 22 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES) se nahrazuje timto:

»,32009 L 0072: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72[ES ze dne 13. cervence 2009 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruseni smérnice 2003/54/ES (Uf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 55).

Pro tcely této dohody se uvedend smérnice upravuje takto:
a) Odkazy na ustanoveni Smlouvy se povazuji za odkazy na odpovidajici ustanoveni dohody.

b) Smérnice se nepouzije na elektrické kabely a souvisejici zafizeni z mista pfipojeni na pevniné k zafizeni k vyrobé
ropy.

¢) Ustanoveni ¢l. 7 odst. 2 pism. j) se nepouzije na stity ESVO.

d) Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 se na stity ESVO pouzije jeden rok po vstupu rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP
¢. 932017 ze dne 5. kvétna 2017 v platnost.

e) V¢l 10 odst. 7 se slovem ,Komise* v ptipadé¢ statd ESVO rozumi slova ,Kontrolni Gfad ESVO*.

f) Ustanoveni ¢l. 11 odst. 3 pism. b), €l. 11 odst. 5 pism. b) a ¢l. 11 odst. 7 se nepouZiji na staty ESVO.
g) V¢l 37 odst. 1 pism. d) se slovo ,agentury“ nahrazuje slovy ,Kontrolniho tfadu ESVO*.

h) Ustanoveni ¢l. 37 odst. 1 pism. s) se nepouzije na stity ESVO.

i) Vcl 40 odst. 1 se slovem ,Komise“ v pfipadé statd ESVO rozumi slova ,Kontrolni afad ESVO*.

j) V ¢lanku 44 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,Clanek 9 se nepouzije na Kypr, Lucembursko, Maltu, Lichtenstejnsko a/nebo Island. Clanky 26, 32 a 33 se kromé
toho nepouziji na Maltu.

Muaze-li Island prokdzat, ze provoz jeho systémt md po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost zdvazné problémy,
muze pozddat o odchylky od ¢lankt 26, 32 a 33, které mu pfipadné udéli Kontrolni Gfad ESVO. Kontrolni{ dfad
ESVO pied piijetim rozhodnuti o téchto zddostech informuje stity ESVO a Komisi, pficemz zohledn{ pozadavky
na davérnost. Toto rozhodnuti se zvetejni v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
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k) Zastupci statt ESVO se plné tcastni prace vyboru ziizeného podle ¢lanku 46, avsak nemaji pravo hlasovat.”

3. Bod 23 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES) se nahrazuje timto:

,32009 L 0073: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. cervence 2009 o spolecnych
pravidlech pro vnitfni trh se zemnim plynem a o zrueni smérnice 2003/55/ES (UF. vést. L 211, 14.8.2009, s. 94).

Pro tcely této dohody se uvedend smérnice upravuje takto:

Odkazy na ustanoveni Smlouvy se povazuji za odkazy na odpovidajici ustanoveni dohody.

Smérnice se nepouzije na Island.

V ¢l. 2 odst. 11 se dopliuje novy text, ktery zni:

Vyraz ,zafizeni LNG* nezahrnuje zafizeni pro zkapalnéni zemniho plynu, které probihd v rdmci projektu na
vyrobu ropy nebo zemniho plynu na mofi, jako je tomu v zaf{zeni Melkgya.

V ¢l. 2 odst. 12 se dopliiuje novy text, ktery zni:

,Vyraz ,provozovatel zafizeni LNG“ nezahrnuje provozovatele zafizeni pro zkapalnéni zemniho plynu, které
probihd v rdmci projektu na vyrobu ropy nebo zemniho plynu na mofi, jako je tomu v zafizeni Melkoya.“

Ustanoveni ¢ldnku 6 se nepouziji na staty ESVO.

V ¢l. 10 odst. 7 se slovem ,Komise® v pifpadé statti ESVO rozumi slova ,Kontroln{ tifad ESVO*.

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 3 pism. b), ¢l. 11 odst. 5 pism. b) a ¢l. 11 odst. 7 se nepouziji na stity ESVO.

Ustanoveni tykajici se zdvaznych rozhodnuti agentury, jak je uvedeno v ¢l. 36 odst. 4 tfetim pododstavci, se
v pfipadech tykajicich se statti ESVO nahrazuje témito ustanovenimi:

o)

ii)

iii)

iv)

V pfipadech tykajicich se jednoho & vice stiti ESVO pfijme rozhodnuti uréené vnitrostdtnim regulaénim
organtim dotéeného stdtu (dotéenych stit) ESVO Kontrolni tifad ESVO.

Agentura md pravo se plné dcastnit prace Kontrolniho tfadu ESVO a jeho pipravnych organti, pokud
Kontrolni Gfad ESVO s ohledem na stity ESVO vykondva funkce agentury, jak stanovi tato dohoda, aviak
nemd pravo hlasovat.

Kontrolni tifad ESVO md pravo se plné tcastnit prce agentury a jejich pipravnych organt, avsak nemd
pravo hlasovat.

Agentura a Kontrolni tfad ESVO pfi pfijimani rozhodnuti, stanovisek a doporuceni tizce spolupracuji.

Rozhodnuti Kontrolniho tifadu ESVO se pfijimaji bez prodleni na zdkladé ndvrhii vypracovanych agenturou
z vlastni iniciativy nebo na Zddost Kontrolniho Gfadu ESVO.

Agentura pii pfipravé ndvrhu pro Kontrolni tifad ESVO v souladu s touto smérnici informuje Kontroln{ tfad
ESVO. Kontrolni Gfad ESVO stanovi lhitu, v niZz vnitrostatni regulacni orgdny statd ESVO mohou vyjadrit
své stanovisko k dané zdleZitosti, pficemz plné zohledni jeji naléhavost, sloZitost a potencidlni disledky.

Vnitrostatni regulacni orgdny stitd ESVO mohou Kontrolni tifad ESVO pozadat, aby své rozhodnuti znovu
zvazil. Kontrolni Gfad ESVO tuto Zzddost piedd agentufe. Agentura v takovém pfipadé zvazi vypracovani
nového navrhu pro Kontrolni tifad ESVO a bez prodleni odpovi.

V piipadé, ze agentura pozméni, pozastavi ¢i zrusi jakékoliv rozhodnuti pfijaté soub&zné s rozhodnutim
Kontrolniho tGfadu ESVO, vypracuje bez prodleni pro Kontrolni Gfad ESVO ndvrh se stejnym dc¢inkem.
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v) V piipadé sporu mezi agenturou a Kontrolnim tfadem ESVO s ohledem na spravu téchto ustanoveni svolaji
feditel agentury a kolegium Kontrolntho dfadu ESVO bez prodleni s ohledem na naléhavost zdlezitosti
zaseddni s cilem dosdhnout konsensu. Pokud konsensu neni dosazeno, mohou feditel agentury nebo
kolegium Kontrolntho Gfadu ESVO pozddat smluvni strany, aby zélezitost postoupily SmiSenému vyboru
EHP, ktery ji fesi v souladu s cldnkem 111 této dohody, ktery se pouZije obdobné. V souladu s ¢lankem 2
rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢&. 1/94 ze dne 8. tinora 1994, jimZ se pfijimd jednaci fad SmiSeného
vyboru EHP (*), mohou smluvni strany pozadovat okamzité uspofdddni zaseddni v naléhavych okolnostech.
Smluvni strany mohou bez ohledu na tento pododstavec z vlastni iniciativy kdykoliv postoupit zdlezitost
SmiSenému vyboru EHP v souladu s ¢lankem 5 nebo 111 této dohody.

vi) Stity ESVO nebo jakdkoliv jind fyzickd ¢ pravnickd osoba mohou proti Kontrolnimu tfadu ESVO zahdjit
fizeni u Soudniho dvora ESVO v souladu s ¢lanky 36 a 37 dohody o Kontrolnim tifadu a Soudnim dvoru.

(*) UK. vést. L 85, 30.3.1994, 5. 60.“

i) V¢l 36 odst. 8 a 9 se slovem ,Komise* v ptipadé stdtd ESVO rozumi slova ,Kontrolni Gfad ESVO*.
j) V&l 41 odst. 1 pism. d) se za slovo ,agentury” vkladaji slova ,Kontrolntho dfadu ESVO*.

k) V¢l 44 odst. 1 a ¢l. 49 odst. 4 a 5 se slovem ,Komise” v piipadé sttt ESVO rozumi slova ,Kontrolni dfad
ESVO*.

) Vel 49 odst. 5 se dopliiuje novy text, ktery zni:

,Iyto zemépisné vymezené oblasti v Norsku jsou vyiaty z piisobnosti ¢lankt 24, 31 a 32 na nejvyse 20 let od
vstupu v platnost rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. 93/2017 ze dne 5. kvétna 2017:

i) Jeeren a Ryfylke,
ii) Hordaland.

O potiebé trvani odchylky rozhoduje norsky regulaéni orgdn kazdych pét let po vstupu rozhodnuti Smiseného
vyboru EHP €. 93/2017 ze dne 5. kvétna 2017 v plstnost, pficemZz zohledni kritéria uvedend v tomto ¢lanku.
Norsky regulaéni organ ozndmi SmiSenému vyboru EHP a Kontrolnimu tGfadu ESVO své rozhodnuti a posouzeni,
na némz se toto rozhodnut{ zakldda. Kontrolni titad ESVO muze ve lhiité dvou mésicti ode dne nésledujiciho po
dorueni tohoto rozhodnuti pfijmout rozhodnuti, které bude vyzadovat, aby norsky regula¢ni orgin své
rozhodnuti upravil nebo zrusil. Tuto lhitu lze se souhlasem Kontrolntho Gfadu ESVO a norského regula¢niho
organu prodlouzit. Norsky regula¢ni organ jednd v souladu s rozhodnutim Kontrolntho Gfadu ESVO do jednoho
mésice a v souladu s tim informuje SmiSeny vybor EHP a Kontrolni tfad ESVO."

m) V ¢lanku 49 se odstavec 6 nahrazuje timto:
,Clanek 9 se nepouzije na Kypr, Lucembursko, Maltu a/nebo Lichtenstejnsko.”
n) Zéstupci statti ESVO se plné acastni prace vyboru zfizeného podle ¢lanku 51, aviak nemaji pravo hlasovat.”
4. Bod 27 (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1775/2005) se nahrazuje timto:

,32009 R 0715: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o podminkdch
piistupu k plyndrenskym pfepravnim soustavdm a o zruSen{ naiizeni (ES) ¢. 1775/2005 (Ut. vést. L 211, 14.8.2009,
s. 36), ve znéni opravy v Uf. vést. L 229, 1.9.2009, s. 29 a UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 87, ve znéni:

— 32010 D 0685: rozhodnut{ Komise 2010/685/EU ze dne 10. listopadu 2010 (Uf. vést. L 293, 11.11.2010,
s. 67),

— 32012 D 0490: rozhodnuti Komise 2012/490/EU ze dne 24. srpna 2012 (Ut. vést. L 231, 28.8.2012, s. 16).
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Pro tcely Dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Toto nafizeni se nepouzije na Island.
b) V¢l 3 odst. 3 a v ¢lanku 20 se slovem ,Komise“ v pfipadé statti ESVO rozumi slova ,Kontrolni tifad ESVO*.

¢) Zastupci statt ESVO se plné tcastni price vyboru uvedeného v ¢ldnku 28, avak nemaji pravo hlasovat.

“

d) V déanku 30 se slovem ,Komise* v piipadé statli ESVO rozumi slova ,Kontrolni Gifad ESVO*.
5. Zabod 46 (rozhodnuti Komise 2013/114/EU) se vkladd novy bod, ktery zni:

,47. 32009 R 0713: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 ze dne 13. cervence 2009, kterym se
z¥izuje Agentura pro spoluprdci energetickych regulacnich organt (Ut. vést. L 211, 14.8.2009, s. 1).

Pro u¢ely Dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Vnitrostdtni regula¢ni orgdny stitG ESVO se plné tcastni price Agentury pro spolupréci energetickych
regulacnich orgdna (ddle jen ,agentura“), jakoz i vSech pfipravnych orgdnd, véetné pracovnich skupin,
vyboril a specializovanych dtvarti agentury, spravni rady a rady regulacnich organt, avSak nemaji privo
hlasovat.

b) Aniz jsou dotéena ustanoveni protokolu 1 k dohodé, rozumi se vyrazy ,clensky stat“ nebo ,clenské staty*
uvadénymi v nafizeni i staity ESVO.

¢) Co se tykd stati ESVO, bude agentura podle potieby a je-li to vhodné ndpomocna Kontrolnimu tGfadu ESVO
nebo piipadné stdlému vyboru pfi vykonu jejich tkold.

d) Ustanoveni tykajici se zdvaznych rozhodnuti agentury, jak je uvedeno v ¢ldncich 7, 8 a 9, se v piipadech
tykajicich se stdtu ESVO nahrazuji témito ustanovenimi:

) V pipadech tykajicich se jednoho ¢i vice stitt ESVO pfijme rozhodnuti uréené vnitrostdtnim
regula¢nim orgdniim dotceného stdtu (dotcenych statd) ESVO Kontrolni Gfad ESVO.

ii) Agentura md pravo se plné Gcastnit prace Kontrolniho Gfadu ESVO a jeho piipravnych organd, pokud
Kontrolni Gfad ESVO s ohledem na stity ESVO vykondva funkce agentury, jak stanovi tato dohoda,
avSak nemd pravo hlasovat.

i) Kontrolni afad ESVO md pravo se plné tcastnit prace agentury a jejich pfipravnych orgdnt, avsak
nemad pravo hlasovat.

iv) Agentura a Kontrolni tifad ESVO pfi pfijiméni rozhodnuti, stanovisek a doporuceni tizce spolupracuji.

Rozhodnuti Kontrolnitho dfadu ESVO se piijimaji bez prodleni na zdkladé ndvrhd vypracovanych
agenturou z vlastni iniciativy nebo na zadost Kontrolniho tfadu ESVO.

Agentura pii pipravé ndvrhu pro Kontrolni dfad ESVO v souladu s timto nafizenim informuje
Kontrolni Gifad ESVO. Kontrolni Gfad ESVO stanovi lhatu, v niZ vnitrostdtni regulaéni orgdny statl
ESVO mohou vyjadiit své stanovisko k dané zalezitosti, pti¢emz plné zohledni jeji naléhavost, sloZitost
a potencidlni dasledky.

Vnitrostdtni regulacni orgdny stdtd ESVO mohou Kontrolni tifad ESVO pozddat, aby své rozhodnuti
znovu zvdzil. Kontrolni tfad ESVO tuto zddost pfedd agentufe. Agentura v takovém piipadé zvazi
vypracovani nového ndvrhu pro Kontrolni dfad ESVO a bez prodleni odpovi.

V piipadé, Ze agentura pozméni, pozastavi ¢i zru$i jakékoliv rozhodnuti pfijaté soubéiné
s rozhodnutim Kontrolniho Gfadu ESVO, vypracuje bez prodleni pro Kontrolni tifad ESVO névrh se
stejnym tc¢inkem.
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v) V piipadé sporu mezi agenturou a Kontrolnim ufadem ESVO s ohledem na spravu téchto ustanoveni
svolaji feditel agentury a kolegium Kontrolntho tfadu ESVO bez prodleni s ohledem na naléhavost
zdlezitosti zaseddni s cilem dosdhnout konsensu. Pokud konsensu neni dosazeno, mohou feditel
agentury nebo kolegium Kontrolntho dfadu ESVO pozddat smluvni strany, aby zéleZitost postoupily
SmiSenému vyboru EHP, ktery ji fesi v souladu s ¢lankem 111 této dohody, ktery se pouzije obdobné.
V souladu s ¢ldnkem 2 rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP €. 1/94 ze dne 8. tnora 1994, jimz se
pHijima jednaci fdd SmiSeného vyboru EHP (*), mohou smluvni strany pozadovat okamzité usporadani
zaseddni v naléhavych okolnostech. Smluvni strany mohou bez ohledu na tento pododstavec z vlastni

iniciativy kdykoliv postoupit zdlezitost SmiSenému vyboru EHP v souladu s ¢ldnkem 5 nebo 111 této
dohody.

vi) Stity ESVO nebo jakdkoliv jind fyzickd ¢i pravnickd osoba mohou proti Kontrolnimu dfadu ESVO
zahdjit f{zeni u Soudniho dvora ESVO v souladu s ¢lanky 36 a 37 dohody o Kontrolnim dfadu
a Soudnim dvoru.

(® UF. vést. L 85, 30.3.1994, s. 60.

e) V clanku 12 se dopliiuje novy text, ktery zni:

,Vnitrostdtn{ regula¢ni organy statd ESVO se plné tcastni prce spravni rady, aviak nemaji pravo hlasovat.
Interni jednaci ¥ad spravni rady zajistuje plny acinek Gcasti vnitrostdtnich regula¢nich organt stitd ESVO.“

f) V ¢lanku 14 se dopliuje novy text, ktery zni:

,Vnitrostatni regulaéni organy stati ESVO se plné dacastni price rady regulacnich orgdnti a vsech
piipravnych orgdnt agentury. V radé regula¢nich orgdnt vSak nemaji pravo hlasovat. Interni jednaci fad
rady regula¢nich orgdnt zajistuje plny Gcinek Gcasti vnitrostatnich orgdnd statt ESVO."

g) Clanek 19 se nahrazuje timto:

JJestlize se odvoldni tykd rozhodnuti agentury pfijatého v ptipadé, kdy jsou do sporu zapojeny také
vnitrostatni regula¢ni orgdny jednoho nebo vice stitli ESVO, vyzve odvolaci sendt vnitrostdtni regulacni
organy zucastnéného stitu (ztcastnénych statd) ESVO, aby v urenych lhitich podal (podaly) vyjadreni
ohledné sdéleni stran dotéenych odvolacim fizenim. Vnitrosttni regulacni orgdny zucastnéného stitu
(zaCastnénych stdtd) ESVO jsou oprdvnény prednést tstni piipominky. V piipadé, Ze odvolaci sendt
pozmeéni, pozastavi ¢i zrusi jakékoliv rozhodnuti pfijaté soubézné s rozhodnutim Kontrolniho tGfadu ESVO,
vypracuje agentura bez prodleni pro Kontrolni dfad ESVO nédvrh rozhodnuti se stejnym ac¢inkem.”

h) Ustanoveni ¢lanku 20 se nepouzije v pipadech tykajicich se jednoho nebo vice stata ESVO.
i) V clanku 21 se dopliuje novy text, ktery zni:

,Staty ESVO se tcastni financovani agentury. Pro tento Gcel se pouZiji postupy stanovené v ¢l. 82 odst. 1
pism. a) a v protokolu 32 k Dohodg.”

j)  V ¢lanku 27 se dopliuje novy text, ktery zni:

,Stdty ESVO poskytuji agentufe vysady a imunity rovnocenné tém, jeZ jsou obsaZeny v Protokolu
o vysadach a imunitach Evropské unie.”

k) V ¢clanku 28 se dopliiuje novy text, ktery zni:

,Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) a ¢l. 82 odst. 3 pism. a) pracovniho fddu ostatnich zaméstnanci
Evropské unie muze feditel agentury zaméstndvat na zdkladé smluv piislusniky stattt ESVO, kte# v plném
rozsahu poZivaji obcanskd prava.

Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. e), ¢l. 82 odst. 3 pism. €) a ¢l. 85 odst. 3 pracovniho fddu ostatnich
zaméstnancll povaZuje agentura s ohledem na své zaméstnance jazyky uvedené v ¢l. 129 odst. 1 Dohody
o EHP za jazyky Unie uvedené v ¢l. 55 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii.”
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) V¢l 30 odst. 1 se dopliiuje novy text, ktery zni:
,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti
k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise se pro tcely tohoto nafizeni pouZije rovnéz na
veskeré dokumenty agentury tykajici se statd ESVO.*

m) V ¢lanku 32 se se dopliuje novy text, ktery zni:

,Zastupci stitl ESVO se plné ucastni prdce vyboru zfizeného podle clanku 32, avSak nemaji pravo
hlasovat.“

6. Za bod 47 (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009) se dopliiuje novy bod, ktery znf:
,48. 32013 R 0543: nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2013 ze dne 14. ¢ervna 2013 o pfedklddani a zvefejiiovani adaji
na trzich s elektfinou a o zméné piilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 714/2009

(UE. vést. L 163, 15.6.2013, s. 1).«

7. Znéni bodu 21 (rozhodnuti Komise 2003/796/ES) se zrusuje.

Cldnek 2

Znéni natizeni (ES) ¢. 713/2009, (ES) ¢. 714/2009, (ES) €. 715/2009, ve znéni opravy v UF. vést. L 229, 1.9.2009, s. 29,
a Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 87, a (EU) & 543/2013, smérnic 2009/72[ES a 2009/73[ES a rozhodnuti
2010/685/EU a 2012[490/EU v islandském a norském jazyce, kterd majf byt zveiejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku
Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. kvétna 2017 nebo prvni den poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP
ucinéno posledni ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody o EHP, podle toho, co nastane pozdgji (*).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. kvétna 2017.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Claude MAERTEN

(*) Byly ozndmeny tstavni pozadavky.
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